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Instrucciones originales

© Copyright 2020, Ets Georges Renault 44818 St Herblain, FR

Reservados todos los derechos. Se prohibe cualquier uso

0 copia no autorizados del contenido o parte del contenido.
Esto se aplica, en concreto, a marcas comerciales,
denominaciones de modelos, nimeros de piezas

e ilustraciones. Use Unicamente piezas autorizadas.
Cualquier dafio o averia ocasionados por el uso de piezas no
autorizadas queda fuera de la Garantia o la Responsabilidad
del producto.

1 - DESCRIPCION

El software E-LIT CONFIG se utiliza para configurar las
siguientes funciones de las herramientas de la serie E-LIT:

- parametros de configuracion

- parametros de comunicacion

- algunas estrategias especificas

- parametros del motor

- parametros de cabezas especiales

- contador secundario

- alarma de mantenimiento preventivo

- parametros de Wi-Fi

2 -LISTA DE HERRAMIENTAS

COMPATIBLES

Modelo de N.° de pieza
herramienta

ELS7-360-A4S 6151657250
ELS7-880-A 6151656280
ELS7-880-A10S 6151658880
ELS15-480-A 6151656290
ELS15-480-A4S 6151658390
ELS30-300-A 6151656300
ELS45-180-A 6151656310
ELS60-160-A 6151656320
ELC7-360-A4S-Z 6151657260
ELC7-880-A-Z 6151657070
ELC15-480-A-Z 6151657080
ELC15-480-A4S-Z | 6151658400
ELC30-300-A-Z 6151657090
ELC45-180-A-Z 6151657100
ELC60-160-A-Z 6151657110
ELC7-360-A4S-W 6151661040
ELC7-880-A-W 6151661050
ELC15-480-A- 6151661060
ELC30-300-A-W 6151661070
ELC45-180-A-W 6151661080
ELC60-160-A-W 6151661090
ELB2.5-1250-P 6151654150
ELB6-670-P 6151654400

Modelo de N.° de pieza
herramienta

ELB6-900-P 6151654160
ELB8-670-P 6151654170
ELB12-600-P 6151654180
ELS2.5-1550-P 6151654190
ELS6-1000-P 6151654200
ELS8-400-P 6151656050
ELS8-800-P 6151654210
ELS12-600-P 6151654220
ELS8-400-P4S 6151658250
ELS12-400-P4S 6151658260
ELC6-1000-P-Z 6151657010
ELC8-400-P-Z 6151657020
ELC8-800-P-Z 6151657030
ELC12-600-P-Z 6151657040
ELC6-1000-P-W 6151661000
ELC8-400-P-W 6151661010
ELC8-800-P-W 6151661020
ELC12-600-P-W 6151661030

3 -LEAANTES DE EMPEZAR

3.1 - Requisitos recomendados del sistema

Conexién a una red Ethernet

Se necesitan derechos de administracion para realizar la
instalacion

Sistemas operativos |- Windows 7
- Windows XP

Espacio libre enel |[150 MB

disco duro

Resolucion del 1280 x 1024

monitor

3.2 - Comprobacion del eDOCK y las versiones de
software

» Localice la etiqueta del lado izquierdo del eDOCK
y compruebe que el afio de fabricacién sea 2014 como
minimo.

» Extraiga la bateria y compruebe que el afio de fabricacion
sea a partir de 2015 en la parte inferior de la misma.

3.3 - Lectura de los manuales de usuario

» Para obtener mas informacién sobre el comportamiento de
las herramientas E-LIT, consulte los manuales del usuario
disponibles en http://resource-center.desouttertools.com.

Modelo de herramienta | Manual de usuario
@ Herramienta de pistola 6159928480

E-LIT
Herramienta de angulo
E-LIT

6159928490
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3.4 - Cumplimiento del estandar IEC 62841

El hardware y firmware han sido modificados para cumplir
con la norma IEC 62841.

El nUmero de serie de las herramientas afectadas por esta
norma es a partir del 20BXXXX.

E-LIT Config_1.2.5.0 funciona tanto con herramientas IEC
como con herramientas no IEC (Wi-Fi o no Wi-Fi).

Este nuevo firmware no puede ser utilizado con las
gamas E-LIT anteriores.

Esta version detecta el tipo de herramienta y selecciona los
archivos correctos en funcion del hardware de la herramienta:

Hardware Firmware Parametros
herramienta herramienta herramienta
NON-IEC MOT archivo ECF archivo
IEC ZIP archivo ACF archivo

4 - INSTALACION DEL SOFTWARE

» Haga doble clic en “E-LIT CONFIG_X.X.X.X.exe”.

* No conecte el eDOCK al PC antes de instalar el
software.

Select Setup Language

| Select the language to use during the
7 instalation:

English e

Cancel

* Haga clic en “OK” (Aceptar).
15! Setup - ElitConfig - b4

Welcome to the ElitConfig Setup
Wizard

This will install ElitConfig version 1.1.6.0-rc25 on your
computer,

It is recommended that you dose all other applications before
continuing.

Click Mext to continue, or Cancel to exit Setup,

Cancel

* Haga clic en “Next” (Siguiente).

72 Setup - ElitConfig

Select Destination Location
Where should ElitConfig be installed?

Setup will install ElitConfig into the following folder.

To continue, didk Next. If you would like to select a different folder, dick Browse.

Browse...

Atleast 41,3 MB of free disk space is required.

< Back

Cancel

» Haga clic en “Next” (Siguiente).

15 Setup - ElitConfig _

Select Start Menu Folder
Where should Setup place the program's shortcuts?

—
To continue, dick Next. If you would like to select a different folder, dick Browse.

Setup will create the program's shortouts in the following Start Menu folder.

Browse...

< Back

Cancel

» Haga clic en “Next” (Siguiente).
18 Setup - ElitConfig =

Select Additional Tasks
Which additional tasks should be performed?

Select the additional tasks you would like Setup to perform while instaling ElitConfig,
then dick Next.

Additional icans:
Create a desktop icon

< Back Cancel

» Marque “Create a desktop icon” (Crear un
icono en el escritorio).

» Haga clic en “Next” (Siguiente).

1i&! Setup - ElitConfig

Ready to Install
Setup is now ready to begin instaling ElitConfig on your computer.

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location:
C:\Program Files {x86)\Desoutter\ElitConfig

Start Menu folder:
Desoutter ElitConfig

< Back

Install

Cancel

» Haga clic en “Install” (Instalar).

FTDI CDM drivers

Click ‘Extract’ to unpack version 2.08.28 of FTDI's Windows
driver package and launch the installer.

www frdichip.com

» Haga clic en “Extract” (Extraer).
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Device Driver Installation Wizard

Welcome to the Device Driver
Installation Wizard!

This wizard helps you install the software drivers that some
computers devices need in order to waork.

To continue, click Next.

Back Next > Cancel

» Haga clic en “Next” (Siguiente).

Device Driver Installation Wizard

Completing the Device Driver
Installation Wizard

The drivers were successfully installed on this computer.

You can now connect your device to this computer. I your device
came with instructions, please read them first

Driver Name Status

' FTDICDM Driver Packa... Readytouse
~* FTDI CDM Driver Packa... Readyto use

Back Cancel

» Haga clic en “Finish” (Finalizar).
{15 Setup - ElitConfig =

Completing the ElitConfig Setup
Wizard

Setup has finished installing ElitConfig on your computer. The
application may be launched by selecting the installed icons.

Click Finish to exit Setup,

Launch ElitConfig

* Haga clic en “Finish” (Finalizar).

Canfig
o Longurge Hel

ELRT2-6004 - 613 163 41610 -
| l |
Tool coafiguestion
Tateenia + un owna v
ot -

Tool commusication

=
F— - PR

Fead fam ton

Versn ¢ 1160055

&

Este icono se muestra en la barra de tareas de
Windows.

* Fijelo para tenerlo en la barra de tareas.
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5 -DESCRIPCION GENERAL

» Haga clic en el icono de la barra de tareas para
ejecutar el programa.

5.1 - Vision general

File View Language Help

£ E-LIT Config -

9 | Desonite | B!

E [Search | [

(

@_ [ELB12-600P - 615 165418 0 ]

Tool  Pset

=

Tool configuration

‘Tghtenng + [UN reverse ':\

[l i
-LIT E-LIT
Communication port| v rﬂ':DC""f‘g ‘ Config
| Read from tool Write to tool
g X
29 July 2020 - 08:25:31 : MainWindow::displayLogView : Log disabled @ -
20 July 2020 - 08:25:31 : MainWindow::createl ogAreaView
29 July 2020 - 08:25:31 : MainWindow::initDla : a Tools database is loaded -
[Coer |
& Version : 1.2.4.0

Menu

Barra de herramientas
Lista de herramientas
Configuracion:

- Herramienta
- Ciclo
- Accesorios de la herramienta
- Mantenimiento de la herramienta
- WI-FI
Registros
Proteccion activada
Puerto de comunicaciones

Botones de Lectura/Escritura

N

© 0 N o O»

Version del software

» Haga clic “Ayuda” en el menu para ver el manual del usuario.

» Para salir de E-LIT CONFIG, acceda al menu y haga clic en “Archivo/Salir”.

n » Haga clic en este icono para cancelar la ultima accion.

5

6

6159925510_06_09/2020
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5.2 - Como cambiar el idioma

El idioma predeterminado es “Inglés”.

Cualquier usuario puede cambiar el idioma en cualquier
momento.

Los idiomas disponibles son los siguientes:
Aleman

Inglés

Espafiol

Francés

» Vaya la barra de menu y haga clic en “Idioma”.

Fle View | Langusge Help

Tool dentiiation | TeE

» Seleccione su propio idioma.

Los cambios se aplican automaticamente.

6 - LISTA DE HERRAMIENTAS

6.1 - Colocacion de la herramienta en “Modo de
mantenimiento”

» Compruebe que la bateria esta totalmente cargada.

» Coloque la herramienta en “Modo de mantenimiento”

Por ejemplo:

* Conecte el eDOCK al puerto USB del ordenador. Se crea
un nuevo puerto serie.

A * No pulse el gatillo de la herramienta antes de
terminar la configuracion.

6.2 - Como crear una herramienta

» Pulse en este icono para crear tantas
herramientas como desee.

- Mew tool ? X

Tool identification

(i J

Tool type
[ '] p.r_s Update
Enter a tool identification.

Cancel

* Introduzca la identificacion de la herramienta que desee.

#% update | - Pulse “Update” (Actualizar).

Por ejemplo:

- Mew tool

Tool identification

[TooB ]

Tool type

[ELc7-880-A-w - 615 165 707 0 v % update

|

» Haga clic en “OK” (Aceptar) para terminar.

« A continuacion encontrara una lista de las herramientas
a la izquierda.

)
e e ——

ool comment

oty ELCI2-000A4 - 515 103 704 0

Tool | e | Toolsccassory | ool mantenance |

Toul configuraiion

Configuratin usng croger = ot

Bumer ® o Ll

iworking mada Tattanig + un e -

R mode [Rurvarea once -

Rl i RO a0 i

ANDA NEEDN 0 BN Mode ) O o Angk 380

Tool commmscation

Bk F et bufer (FFO) el () 0n  off

Lack toola dseznmacion on o

Deonacton bt i =

Gt of et madcaOn, 1E/HWIE - 1HC143EE

westa |

'ﬂ Fear
Carmmuncatian port M3 - Citoniia

Bead fram tool

* Introduzca un comentario sobre la herramienta (maximo
40 caracteres). Los siguientes caracteres estan prohibidos:
7 <> &
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6.3 - Como realizar la lectura de una herramienta
conectada

« Seleccione la herramienta en la lista o escriba la
identificacion de la herramienta en “Search” (Buscar).

« Conecte la herramienta.
[ v — ———— _ a x|

Fie Vew Lnguge Help
r’ Taoll

Teall

oot entsiaten | Toat
oot comment
Toloee (B8R -0 L3 400 -
Too | hssk | Tomscoumoy | Toslmaranancs

Taol coafigueation

Confpumbonump o (8 T oF
Bzt o war
Werkng mode T+ e
Amvese e [Rmvees smee
[m0

Ange st o revers mode () O

‘ol commusscation

Bock # resut busfer (FFO) el () on
Lack taal 3 Gecunnactn ™

@ aff
® an
econnecton timeaut [12 ] =

&

Read from tool

* Haga clic en este icono para actualizar la
pantalla.

Fie View Lnguge Hew

&

[EsT
=

Taol etk | ELS7EIOA
Taed camment
Taol e L7884 - 615 163 6280 =)
Tool | bser | Toolacoamsony | Toul marvenanct
Tual configration

Configuratan usng troger
Buzmar

®m af
®m ar
Werkng Tatkenng + nn reverse
R mode Acverze e
R evene meed m wm

Anghs bmtaton o v mede ) O

Tool commusication

Block F resut busies (FFQ) el () O
Lack taol o dacunractian o

® af
@ am
Diconnachan timeaut [13 | e

D30 0 ORT AEOVEED0T. 23018 - 113628

mmq

7 - CONFIGURACION DE HERRAMIENTA

« Seleccione la herramienta en la lista.

&

Read from tool

» Antes de ajustar la configuracion,
haga clic en este icono para leer la
informacién de la herramienta
y actualizar la pantalla.

E-LIT
Config

Por ejemplo:
Tool configesation
Con Tigraratian ueng trgge ) on amr
Baerar on - Off
Wworking mada Teghtonife] + 1L Feaare -
Asrmiisa roadi Alirsaiea DNCE b
AL Tk iR B ead B30 am
Angh Ivitsrion o esamsd moda () 00 ® aff ETR =

7.1 - Configuracioén utilizando un gatillo

La configuracion predeterminada es “On” (Encendido).

» Pulse "Off” (Apagado) para desactivar las configuraciones
que utilizan el gatillo y el botén de inversion.

Por ejemplo:

- Comprobacion de la bateria
- Zumbador
- Modo de reserva

7.2 - Zumbador

La configuracion predeterminada es “On” (Encendido).
» Pulse "Off” para desactivar el zumbador.

7.3 - Modo de trabajo

» Seleccione el modo de trabajo de la herramienta.

- Apriete + funcionamiento inverso (predeterminado)
- Solo apriete
- Solo funcionamiento inverso

7.4 - Modo de reserva

« Seleccione el modo inverso de la herramienta.

La configuracion predeterminada es “Reverse once”
(Aflojar una vez).

La herramienta arranca en direccion de
aflojar cuando el operador presiona el gatillo.
Cuando la herramienta ha empezado a
funcionar, la direccién de apriete se reactiva
automaticamente.

Aflojar
una vez

La herramienta arranca en direccion de aflojar
cuando el operador presiona el gatillo. Al pulsar
el boton de aflojar de nuevo, se selecciona la
direccién de apriete.

Alterno

6159925510_06_09/2020
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7.5 - Velocidad de funcionamiento inverso
» Cambiar el valor de velocidad (rpm) si es necesario.
7.6 - Limitacién del angulo en modo inverso

La configuracién predeterminada es “On” (Encendido)
y “360”grados.

» Cambiar el valor del angulo.
* O pulse “Off” (Apagado) para desactivar la funcion.

7.7 - Actualizacion de la herramienta

E"‘"J:brﬂ * Una vez realizada la configuracion,
Confi pulse en este icono para actualizar la

Write to tool herramienta.

8 - COMUNICACION DE LA HERRAMIENTA

Esta parte solo esta disponible para herramientas

ELC.
Tl commemication
Binck F rasult busfar [FIFQ) fll () On » OfF
Lock tool at deconraction on «l O
Desconmectian tmeaut 13 e

8.1 - Bloquear si el bufer de resultados (FIFO)
esta completo

La herramienta inalambrica con Wi-Fi puede almacenar hasta
25 resultados generados anteriormente.

Cuando la opcion estéa activada, la herramienta se bloquea
en el momento que se generan 25 resultados offline.

Para desbloquear la herramienta, los resultados deben leerse
utilizando un sistema Desoutter. Este mecanismo permite
garantizar la trazabilidad de todos los resultados generados.

Cuando se desactiva esta opcion, la herramienta es capaz
de generar mas de 25 resultados offline.

Los nuevos resultados sobrescriben los anteriores. No puede
asegurarse ninguna trazabilidad.

La configuracion predeterminada es “Off’ (Apagado).
* Pulse “On” (Encendido) para activar la funcion.

8.2 - Bloquear herramienta al desconectar

Cuando esta opcion esta activada, la herramienta se bloquea
en el momento que se pierde la comunicacion con un sistema
Desoutter.

Cuando se desactiva esta opcidn, la herramienta es capaz de
procesar aprietes sin un sistema Desoutter.

La configuracién predeterminada es “Off” (Apagado).
* Pulse “On” (Encendido) para activar la funcion.

8.3 - Actualizacion de la herramienta

E"'"gcbrﬂ * Una vez realizada la configuracion,
Confi pulse en este icono para actualizar la

Write to tool herramienta.

9 -CICLO

« Seleccione la herramienta en la lista.

E-LIT
Config

Read from tool

» Antes de ajustar la configuracién, haga
clic en este icono para actualizar la
pantalla.

Fir View Lipage Hep

oo dentiaton | Teab a
& -

Tadeypa FLS503008 - 615 165630 0 -

Teelt ool sk | Toolsccemory |

trategies

Reht preverion on 8 0F

Lacsani at tha and of the cghianng () on @) OF

Hator control

Socsiomird  [2rpreds =) Toslmam merd 0] rom

Accsbaratn ramo i (&) an ) off

al0 G T MOROCHEN, 2F/IE - 16AUNE

9.1 - Estrategias

9.1.1 - Prevencion de reaprietes

Esta funcion se utiliza para evitar que el operario vuelva a
apretar el montaje.

* Pulse “On” (Encendido) para activar la funcién.

9.1.2 - Aflojado al final del apriete

Esta funcion se utiliza para eliminar las restricciones entre la
llave de vaso y el tornillo. Cuando se activa la liberacion de la
llave de vaso, la herramienta gira marcha atras unos pocos
grados para extraer facilmente la llave de vaso.

* Pulse “On” (Encendido) para activar la funcion.
* Introduzca el valor del angulo (incremento de 45°).

9.1.3 - Prevencion tornillos preroscados

Esta funcion esta disponible solo para herramientas
tipo ELC y ELS.

» Pulse “On” (Encendido) para activar la funcion.
* Introduzca un numero minimo de giros antes de embragar.

Por ejemplo: 5.

- Si el embrague se cierra antes de este numero, el informe
es NOK.
- Si el embrague se cierra después, el informe es OK.

E'L"gr:f » Una vez realizada la configuracion,
Confi pulse en este icono para actualizar la

Write to tool herramienta.
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9.1.4 - Parametrizacion de “Resultado solo después
corte de embrague”

Si "Resultado solo después corte de embrague” esta
configurado en "OFF", la herramienta genera siempre un
resultado (habiendo cortado el embrague o no).

Si "Resultado solo después corte de embrague” esta
configurado en "ON", la herramienta genera un resultado solo
después de que el embrague corte.

Tool type ELC30-300-A-W - 615 166 107 0 M|

Tool  Pset | Toolaccessory | Tool maintenance | wiFi |

Strategies

Rehi prevention On (@) Off

Loosening 2t the end of the tghtening () On (@) Off (ze0 = °
Cross thread pravention On (@) OFf 0

Resuk only after clutch ® On off

Motor control

Speed control 1speed | Tool max. speed 300 Rom
Acceleration ramp up (@) On () OFF

[ i om
Speed
(300 [100%

@ En ambos casos, la herramienta genera un
informe visual por led.

9.2 - Control del motor

* Antes de comenzar a programar esta
parte, consulte el manual del usuario de la
herramienta para conocer los ajustes de
velocidad.

@ No es posible ajustar la configuracion de

velocidad en las herramientas de pistola ELB.

Fie View Lapiape Help
[ p— =
& F—
O T E

Toal st | Taolscommory | wee |
Strategies.

Ret preventn o
Latssnig at tha snd af the tightaring () n (&) 0FF T
Crom thrand presartion ®0n 08 M, rumbar of tums besars chtchieg (1
Motor comtrol

Spoad caren spands [ Tool ras. mpead 1080 v
Acceraton g w @) Gn ) A

Gata of Bet medTEEDON, THOAIE - 160830

Comenzando en la sefial de inicio, la herramienta gira

con una aceleracion programada hasta la velocidad de
aproximacion. La herramienta sigue girando a velocidad de
aproximacion. Una vez que se ha alcanzado el nimero de
giros, la velocidad cambia a la velocidad de asentamiento.

» Ajuste la velocidad y el numero de giros si es necesario.

@ » Para obtener mas informacion, contacte con su
representante local de Desoultter.

o gcf] + Una vez realizada la configuracion,
Confi pulse en este icono para actualizar la

Write to tool herramienta.

10 - ACCESORIOS DE LA HERRAMIENTA

Para activar la pantalla, tiene que tener una
memoria CVIKEY USB con el perfil correcto
(configurada con el software Desoutter CVIKEY).

» De lo contrario contacte con su gestor de
CVIKEY para obtener asistencia.

» Seleccione la herramienta en la lista.

= » Antes de ajustar la configuracién, haga

Config clic en este icono para actualizar la
Read from tool pantalla.
e View Laguipt Heg
| Dosonilse | B ]
I R -
[ Toait Taol comment.
Tool: Tl tyee BARTAW 513 16 717 0 =
i T T—
s
e
s i
@1 Open cromfoat
ERATN

[ —
Relmpows U1 gnaiis Faeew eReui
[ s (£CW meation

5] Tiggor guced cnabiad

Dt o it modcatin, SIS 0L

FLIT E-LIT, :'r

Fead from too Wikts £o el

» Seleccione el tipo de accesorio:
Ninguno

Llave acodada cerrada

Llave acodada abierta

El ratio de engranaje es la relacién de la
velocidad angular del engranaje de entrada
con la velocidad angular del engranaje de
salida.

Cuando finaliza la operacion de apriete, el
operador tiene que desenganchar la llave
Velocidad de |de vaso de la llave acodada y presionar de
reindexacion | nuevo el gatillo para reindexar la llave de
vaso en la posicion abierta.

Ratio de
engranaje

Potencia de reindexacion se utiliza para
evitar dafiar el tope de reindexacion limitando
el par de reindexacion.

» Primero ajuste la potencia de reindexacion
con un valor bajo para después,
gradualemente, aumentarlo hasta que la
llave de vaso alcance el tope.

» Haga clic en esta opcién para declarar que
el accesorio invierte el sentido de rotacion
de la herramienta (entre el eje de entrada
y el eje de salida de la herramienta).

Este parametro depende del niumero de

etapas del accesorio:

- si es un numero impar, el accesorio no esta
invertido.

- si es un numero par, el accesorio no esta
invertido.

Potencia de
reindexacion

Inversor
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Proteccién
del gatillo
activada

La proteccion del gatillo se utiliza para
reducir el riesgo de pellizcamiento.

Cuando la proteccion del gatillo, debe
pulsarse el botén de inversién para
desbloquear la herramienta antes de pulsar
el gatillo.

Advertencia: para utilizar con
seguridad una herramienta equipada
con una llave acodada abierta, es
altamente recomendable activar la
opcion “Proteccion del gatillo”.

®

» Para obtener mas informacién, contacte con su
representante local de Desoutter.

E-LIT
Confi

Write to tool

* Una vez realizada la configuracion,
pulse en este icono para actualizar la
herramienta.

11 - MANTENIMIENTO DE LA
HERRAMIENTA

Para activar la pantalla, tiene que tener una
memoria CVIKEY USB con el perfil correcto
(configurada con el software Desoutter CVIKEY).

» De lo contrario contacte con su gestor de
CVIKEY para obtener asistencia.

» Seleccione la herramienta en la lista.

» Antes de ajustar la configuracién, haga
clic en este icono para actualizar la
pantalla.

E-LIT
Config

Read from tool

Tod dentification | Tl -

Tecl carmment

Tocl trpe ELCBAM-P2 - 615 163 020 -

Toot | et | Tootaccesory ol masemance
Tool infermation

Sersimumber

Toiftenng cwrks [

Sub-cmurter o

[Ty

Rt sub-counte
Reant ot

ot
e cmae|
Erep——

Mantarance dait
et trgger

o @ o

et of Bat meHEAROT.

o P

Fead from tool

IS - 14AEA2

Communication part [coHE

£, r

11.1 - Informacion

Por ejemplo: 16E64685.
N.° de serie | El numero de serie se encuentra en la parte
inferior de la herramienta.
Contador total | NUmero de aprietes realizados desde la
de aprietes fabricacién de la herramienta.
Numero de aprietes realizados desde el
ultimo reinicio.
Contador « Pulse “Reiniciar el contador secundario”
secundario para poner el contador a 0. La
transferencia se realiza inmediatamente
a la herramienta.
Fecha de - -
L Fecha del ultimo reinicio del contador.
reinicio
* Introduzca un comentario y pulse
. “Establecer comentario”. La transferencia
Comentario R )
se realiza inmediatamente a la
herramienta.

 Deosouie | B
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11.2 - Alerta de mantenimiento

Esta parte solo esta disponible para herramientas
ELC.

Cuando esta funcion esta activada, un sistema Desoutter
puede emitir una alarma en el momento que se alcance una
de las siguientes condiciones de mantenimiento.

- Siguiente fecha de mantenimiento
- Contador secundario

Por defecto, la funcion “Alerta de mantenimiento” esta
desactivada.

 Pulse “On” (Encendido) para activar la funcion.

» Marque “Siguiente fecha de mantenimiento” e introduzca la

fecha del préximo mantenimiento programado. Esta fecha
activara la alerta.

* Marque “Contador secundario” e introduzca el numero de
aprietes a alcanzar. Este numero activara la alerta.

» Consulte el manual del usuario de la
herramienta para obtener mas informacion

sobre la alerta de mantenimiento.

6159925510_06_09/2020
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12 - WI-FI

« Seleccione la herramienta en la lista.

» Antes de ajustar la configuracion, haga

T == Loade . . X
clic en este icono para actualizar la

Read from tool

pantalla.

Por ejemplo:
ey o ]
Fie View Language Help
) | Dosoniise | B
FalE S——
[ Toall oo camment
Tt Ttpe (RS -0 07
Tt Toal | bt | Taodsccamey | Toalmaetanines W
-
s ey
o e
o
b
eer———
e
s —
U T, —
Securty by 1 S securty bey
ki (s
Faadic bard ® 24GHT Chanrel _ Empty st
£ s
T o= e = T s B
Lk o =
=
T PP R
rll:s-uv B r
== - v Fv

Al finalizar, la barra de progreso aparece de color rojo y se

visualiza “OK”.

12.1 - Configuracién de red

Parametros Ajugtes de Valores posibles
fabrica

Metodp de _a’3|gna0|on Dlrc?c.mon IP Direccion IP DHCP

para direccion IP estatica

Direccion IP de la
herramienta

Puerto de
comunicaciones

Mascara de subred

Pasarela -

Direccion MAC de la
herramienta

12.2 - Parametros inalambricos

Ajustes de

Parametros J
fabrica

Valores posibles

Nombre de red (SSID)

Cadena de 255
caracteres

WPA/WPA2

Tipo de seguridad PSK

WPA/WPA2 PSK
Shared secret
LEAP

PEAP

Tipo de encriptado AES/CCMP

AES/CCMP
WEPG64
WEP168
TKIP

Clave de seguridad

Cadena de 255
caracteres

Parametros

Ajustes de
fabrica

Valores posibles

Nombre de usuario

Cadena de 255
caracteres

Dominio normativo

Todo el mundo

FCC (América)

ETSI (Europa)

TELEC (Japén)

Banda de radio

2,412 GHz

2,417 GHz

2,422 GHz

2,427 GHz

2,432 GHz

2,437 GHz

2,4 GHz 2,442 GHz

N[O [W|IN|—

2,447 GHz

©

2,452 GHz

10 2,457 GHz

11 2,462 GHz

12 2,467 GHz

13 2,472 GHz

Banda U-NII 1
(5,15-5,25GHz)

Banda U-NII 2
(5,25-5,35GHz)

5GHz Banda U-NII 2 ext

(5,47-5,725GHz)

Banda U-NII 3
(5,725-5,825GHz)

®

Loades wep T

Write to tool

Loader w2}

Export

E w— Lossder

Import

La clave de seguridad siempre esta oculta por
razones de seguridad.

» Una vez realizada la configuracion,
pulse en este icono para actualizar la
herramienta.

» Haga clic en “Export” (Exportar) para
guardar la configuracion en un archivo
“wifi_config.txt” situado en “C:\Program
Files (x86)\Desoutter\ElitConfig\base”
por defecto.

» Haga clic en este icono para explorar
los archivos e importar un archivo de
configuracion (archivo .txt) desde
“C:\Program Files (x86)\Desoutter\
ElitConfig\base” por defecto.

 Deosouie | B
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13 - COPIA DE SEGURIDAD

» Pulse “File/Database” (Archivo/Base de datos).

Fla Vitw Lsgaag: Help

o TSN ., crer s s

i+ Est el ®, ppabesefile ortan

» Seleccione “Open a database” (Abrir una base de datos)
para utilizar una base de datos que se haya configurado
previamente.

» Pulse “Database file location” (Ubicacién del archivo de
base de datos) para conocer donde se guarda la base
de datos.

-¢ Databacse file location

@ C:/Program Files (x86)/Desoutter/ElitConfig/base/database.db

14 - RESOLUCION DE PROBLEMAS

14.1 - Coémo ver los registros

* Pulse “View” (Ver) y después “Logs” (Registros) para
mostrar los eventos y su progresion.

Fit Wiew Lnguige Hel

>an

o | pi | oot scsasary

Tool coafigation

Tatcsneg + n e 7
emata -
! |

B |

| 15 Octoter 2018~ 114545 - Nan o syl avien : Loo desbled 2]
15 DETEG 2018 - 114345 < NaFVAN G UKL AT

15 Oczohor 2016 - 114345 - NaandomesrEDG ¢ 2 Took caabasa & ko

15 Octobe 2018 - 134728 2 TooLeWgecsacdtham Tack

15 Octoher 2016 - 1154728 2 ToalstWidgeezacd Tool

15 Oczoher 2018 - L1SE1E : @
15 DTE6r 2018 - 115043 2 NI 0 gL i  Log araked -
e

[a varsen 11502 |

@ El ultimo evento se encuentra al final de la lista.

» Pulse “Clear” (Borrar) para borrar los registros.

14.2 - Qué ocurre si la herramienta se desconecta

» Puede suceder que la herramienta se desconecte al pulsar
“Read from tool” (Leer desde la herramienta).

Por ejemplo:
Fie View Lavpuage Help
| Desoetlse [ B
ﬂ | Tosiscancnen [Tz )=
= i
Tesi2 Tt (e mTIr0 -

T
Tool | bset | Too acoamsory | Tool mainkenance |

Tool configuration

Confputonusnp o (#) D0 o

B o o

e — Toteeneg <mnre (%

Rprss e e -
fp—— = o
Anght Wmtton o evase mode (81 On o Anpl (300 =
[ p—

ok rest e (779l o  aF

[ —— o 5 ar

Deconnecton tmeut [12 ] =

Dt o Bt mtOn. 101118 - 1065

16 Derone 2
16 Octohos 018 - L2035 - Toal Tool2 kadad
16 Dctritos 2018 - 104235 : Trarsferitidpat= bCcaraction * intckmation of the cornuction

15 Dtoios 2048 - 104248 : Transferidpat-nuToa Carnostiat | W toal connactad

» Desconecte el eDOCK del ordenador y de la herramienta.
» Desconecte la bateria y espere unos minutos.

* Vuelva a colocar la herramienta en “Modo de
mantenimiento”.

Conecte el eDOCK a la herramienta y al ordenador.
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